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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Loma-asuntojen korttelialue. RA Kvartersomrade for fritidsbostader.
Maa- ja metséatalousalue, jolla on erityisia Jord- och skogsbruksomrade med sarskilda
ymparistéarvoja. MY miljévarden.
Vesialue. Vattenomrade.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. o — Linje 3 m utanfér planomradets grans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. _— Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Osa-alueen raja. —_——— Grans for delomrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. —— Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen tontin/rakennuspaikan raja. _— Riktgivande tomt-/byggnadsplatsgrans.
Korttelin numero. 5 Kvartersnummer.
Ohijeellisen tontin/rakennuspaikan numero. 3 Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.
Rakennusala. [ 717 Byggnadsyta.
]
Ohjeellinen talousrakennuksen rakennusala. [ 7 ] Riktgivande byggnadsyta fér ekonomibyggnad.
L t
Saunarakennuksen rakennusala. |_I_'_I_| Byggnadsyta for bastubyggnad.
p— S —
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Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. 150

Lukusarja, joka osoittaa rakennusalan suurimman
sallitun rakennusoikeuden ja rakennusoikeuksien
kayttotarkoituksen.

150+t70+s30

Lukusarjan ensimmainen luku osoittaa
paarakennuksen rakennusoikeuden, toinen luku
(t70) talousrakennuksen rakennusoikeuden ja
kolmas luku (s30) saunan rakennusoikeuden.

Lukusarjan ensimmainen luku osoittaa
paarakennuksen rakennusoikeuden ja jalkimmainen
luku osoittaa sivuloma-asuntorakennusoikeuden.
Loma-asuntorakennusoikeuden (200+50) saa
toteuttaa myds yhtena rakennuksena.

200+50

ajo

B

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, I
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Ohjeellinen ajoyhteys.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarkea alue.

YLEISMAARAYKSET:

Kaava-alueella maarataan MRL 128 §:n mukainen
toimenpiderajoitus.

Lomarakennusten rakennuspaikalle (RA) saa
rakentaa enintdan yhden yksiasuntoisen
lomarakennuksen, yhden sivuloma-asunnon, yhden
saunan ja talousrakennuksia. Sivuloma-asunto tulee
sijoittaa samaan pihapiiriin lomarakennuksen kanssa.

Erityistd huomiota tulee kiinnittda rakennusten
korkeusasemaan, muotoon, ulkomateriaaleihin ja
varitykseen, joiden tulee sopeutua maisemaan.

Alueella on noudatettava rakennusryhmittain
yhtenaista rakentamistapaa ja varitysta. Rakennukset
tulee sopeuttaa alueen ymparistdolosuhteisiin ja
maisemakuvaan erityisesti massoittelun, varityksen ja
sijainnin osalta. Rakennusten julkisivumateriaalien
varitys tulee olla tummaséavyinen. Rakennusten pitka
julkisivu on oltava rantaviivan suuntainen. Meren
suuntaiset lasipinnat on oltava heijastamatonta lasia.

Rakennusalan ulkopuolelle jaavan tontin osan
puustoa on hoidettava niin, ettd sen ominaispiirteet
sailyvat. Suoritettavat toimenpiteet eivat saa
vaarantaa maisemankuvaa eikad luonnon
monimuotoisuutta. Kasvillisuus on sailytettava
mahdollisimman luonnontilaisena niin, etta vain
rantapuuston vahainen harventaminen on tarvittaessa
sallittua.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som anger den storsta tillatna byggratten
pa byggnadsytan och byggratternas
anvandningssyfte.

Talseriens forsta tal anger byggratten for
huvudbyggnaden, det andra talet (t70) byggratten
far ekonomibyggnad och det trejde talet (s30)
byggratten for bastubyggnad.

Talseriens forsta tal anvisar byggratten for
huvudbyggnaden och det andra talet byggratten for
sidofritidsbyggnaden.

Byggratten for fritidsbostad ( 200 + 50) far aven
genomfdras som en byggnad.

Riktgivande korforbindelse.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa
naturens mangfald.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet vaningar
i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

For planomradet galler en atgardsbegransning sasom
avses i MBL 128 §

Pa byggplatsen for fritidsbostader (RA) far byggas
endast en fritidsbostad med en bostad, en
sidofritidsbostad, en bastu samt ekonomibyggnader.
Sidofritidsbostaden ska placeras inom samma
gardsgrupp som fritidsbostaden.

Sarskild uppmarksamhet bor fastas till byggnadernas
héjd, utformning, exteridrmaterial och fargsattning pa
ett satt sa att de passar in i landskapet.

Inom omradet ska byggnadsgruppsvis fargsattningen
och byggsattet vara sammanhangande. Byggnaderna
ska anpassas till omradets miljéférhallanden och
landskap, sarskilt vad galler deras arkitektoniska
artikulation, fargsattning och placering. Fargen pa
byggnadernas fasadmaterial ska vara mork.
Byggnadernas langa fasad ska vara parallell med
strandlinjen. Glasytor som ar riktade mot havet ska
vara icke-reflekterande glas.

Tradbestandet som blir utanfér tomtens byggnadsyta
ska underhallas pa ett sadant satt att dess sardrag
bibehalls. De atgarder som vidtas far inte dventyra
landskapsbilden eller naturens mangfald. Vaxtligheten
ska bevaras sa mycket som mgjligt i naturtillstand.
Endast en smaskalig gallring av strandtraden tillats.




Saunan koko saa olla enintaan 30 m2. Saunarakennuksen
saa rakentaa rakennusalan ulko-

puolelle kuitenkin vahintdan 20 metrin etaisyydelle
rantaviivasta ja 10 metrin etdisyydelle viereisen

rakennuspaikan rajasta. Saunarakennukseen ei saa rakentaa
ullakkoa. Parven rakentaminen saunarakennukseen on
sallittu.

Vesihuolto, jatevesi
Jatevedet on puhdistettava valtioneuvoston talousvesien

kasittelysta viemariverkoston ulkopuolisilla alueilla anta-
man asetuksen ja kunnan ymparistonsuojelumaaraysten
edellyttamalla tavalla.

Bastuns storlek far inte 6verstiga 30 m2. Bastubyggnaden far
byggas utanfér byggnadsytan

dock minst 20 meter fran strandlinjen och 10 meter fran
narmaste byggplatsens grans. Vind far inte byggas i
bastubyggnaden. Det ar tillatet att bygga ett loft i
bastubyggnader.

Vattenforsorining, avlioppsvatten
Avloppsvatten ska renas pa det satt som forutsatts i

statsradets forordning om behandling av hushallsavloppsvatten
i omraden utanfor avloppsnatet och i kommunens
miljévardsbestammelser.

Nahtavana / Framlagd MRL / MBL § 65 , MRA / MBF § 27 4.4.-6.5.2022
Kunnanhallitus / kommunstyrelsen 14.3.2022
Yt lautakunta / St namnden 17.2.2022
KYRKSLATTS KOMMUN KIRKKONUMMEN KUNTA| Skala / Mittakaava 1:2000
HIRSALA I HIRSALA I Koordinatsystem
STRANDDETALJPLAN RANTA-ASEMAKAAVA Koordinaattijarjestelma ETRS GK-25
Kvarter 4, 5 Kortteli 4, 5
Bransch, arbetsnummer och ritningens nummer
FCG Finnish Consulting Group Suunnitteluala, tydnumero ja piirustuksen numero
Osmontie 3_4, _ .
@ sk YKS  paosso  FORSLAG
. fog.f EHDOTUS
Datum / Paivays 8.2.2022 Ritare / Piirtdja Eric Roselius
Ansvarlig planldggare Arja Sippola Kontaktperson / Yhteyshenkild Petri Tuormala
Padsuunnittelija Eric Roselius Fil / Tiedosto Q:\Hki\P335\P33581_Angslandintie_58_rantaasemakaa



Lundstrom Mia
Tekstiruutu
                    17.2.2022

Lundstrom Mia
Tekstiruutu
                   14.3.2022

Lundstrom Mia
Tekstiruutu
            4.4. - 6.5.2022

Lundstrom Mia
Tekstiruutu
65




